PATRIOT PRECISION SERIES 6-24X50MM FFP RIFLE SCOPE -
PATRIOT PRECISION 6-24X50MM FFP SHARPSHOOTER MIL BLACK

The Patriot delivers the clarity, ease of use, and durability your precision rifle
deserves. The optimized internal design maximizes eye box and provides a
flat, clear sight picture even at high magnifications. Choose from the included
low- or high-profile Magnification Throw Fins to make instant field of view
changes. The Sharpshooter FFP etched reticles are designed for accurate
ranging and holdovers out to long range. Zero-resettable target turrets feature
audible and tactile clicks. Choose between Sharpshooter MOA with 0.25 MOA
per click adjustments, or Sharpshooter MRAD with .01 MRAD per click
adjustments. The Patriot delivers worry-free use in hunting, tactical, or
competition scenarios. Glass etched first focal plane reticles Zero resettable
tactical turrets Adjustable parallax from 20 yards to infinity 90 MOA/26 MIL or
total internal adjustment Includes short and tall magnification throw fins, flip
up lens caps, scope cloth, and 3" sunshade.

Attributes

¢ Name: PATRIOT PRECISION 6-24X50MM FFP SHARPSHOOTER MIL BLACK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100047509

e Mfr. No.: PAT62450-L

e Battery: None

e Click Value: 0.1 MIL

¢ Click Value: 0.1 MIL

¢ Eye Relief: 4.0"

¢ Finish: Black

e Focal Plane: First

¢ Illumination: No

¢ Length: 14.5"

e Max Magnification: 24x

¢ Min. Magnification: 6x

¢ Model Number: Patriot

¢ Objective Size: 50mm

¢ Reticle: Sharpshooter Grid MIL
¢ Tube Size: 30mm

e Weight: 24.0 oz

¢ Delivery weight: 1.195kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 483mm

e UPC: 889157000954

Item details

US export classification: 0A504.a



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE

¢ English: Safety Instruction Guide for the Patriot Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor Patriot Precision Series 624X50MM FFP
e Francais: Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Patriot Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope
¢ Norsk: Bruksanvisning for PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE

e Polski: Instrukcja Bezpieczehnstwa Uzytkownika

e Suomi: PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE TURVALLISUUSOHJEET

e Cesky: Navod pro bezpe¢né pouziti puskohledu PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP



Sicherheitshinweise fur das PATRIOT PRECISION
SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE von SWAMPFOX
OPTICS entschieden hast. Dieses Zielfernrohr ist fur Prazisionsschiitzen konzipiert und bietet eine
hervorragende Klarheit und Benutzerfreundlichkeit. In diesem Sicherheitsleitfaden findest du wichtige
Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Zielfernrohr nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen
deines Landes verwendest.

Uberpriife das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Zielfernrohr und seine Zubehérteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Zielfernrohr nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Zielfernrohrs immer die Sicherheit von dir und anderen im
Auge behaltst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende das Zielfernrohr nur auf stabilen und sicheren Waffen, die fir das Zielfernrohr geeignet sind.
¢ Stelle sicher, dass du das Zielfernrohr korrekt montierst, um ein Verrutschen oder eine Fehljustierung zu

vermeiden.
¢ Achte darauf, dass der Augenabstand korrekt eingestellt ist, um Verletzungen durch Ruckstol$ zu

vermeiden.
¢ Verwende das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
¢ Vermeide es, das Zielfernrohr wahrend des Schiellens zu berlhren, es sei denn, es ist notwendig, um
Anpassungen vorzunehmen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Wabhle eine geeignete Montageschiene flr dein Gewehr.
o Befestige das Zielfernrohr mit der im Lieferumfang enthaltenen Montagehardware.
o Stelle sicher, dass die Montage fest sitzt und das Zielfernrohr in der gewlnschten Position ist.

2. Einstellung des Augenabstands:

o Halte das Gewehr in der SchielRposition und schaue durch das Zielfernrohr.
o Justiere das Zielfernrohr so, dass das Sichtbild klar und ohne Verzerrungen ist.

3. Verwendung des Absehens:

o Wahle das gewlnschte Absehen (Sharpshooter MOA oder Sharpshooter MRAD).
o Verwende die Zielturrets, um die Anpassungen vorzunehmen. Achte darauf, die Klickwerte zu
beachten.

4. Sichtfeldanpassung:

o Verwende die im Lieferumfang enthaltenen niedrigen oder hohen VergroRerungswurfFinnen, um



das Sichtfeld schnell anzupassen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und seine Zubehdrteile gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeide es, das Zielfernrohr im normalen Hausmill zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts und seiner Sicherheit wende dich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst,
um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Das PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE bietet dir die Mdglichkeit, dein SchieBen auf die
nachste Stufe zu heben. Befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem
Produkt herausholst und gleichzeitig die Sicherheit von dir und anderen gewahrleistest.



Safety Instruction Guide for the Patriot Precision
Series 624X50MM FFP Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Patriot Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use of your rifle scope. Please read this guide carefully to ensure
proper handling and to maximize your experience with this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the rifle scope is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms
and optics.

¢ Always handle the rifle scope with care. Avoid dropping or subjecting it to impact, as this may damage
internal components.

¢ Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the scope for any signs of damage. If any damage is found, discontinue use
immediately and seek assistance.

¢ Store the rifle scope in a dry, cool place when not in use to prevent moisture damage.

¢ Ensure that your rifle is securely mounted and that the scope is properly aligned before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat your rifle as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

¢ Before adjusting the scope, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the safety is
engaged.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before firing.

¢ Use the scope within its specified magnification range to avoid distortion and ensure clarity.

¢ Adjust the parallax only when the firearm is in a safe position.

¢ Use the appropriate eye protection when using the rifle scope, as recoil can cause eye injury.

e Familiarize yourself with the reticle and adjustment mechanisms before attempting to shoot at targets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable mounting base for your rifle.

o Align the scope with the mounting base and secure it using the provided screws.

o Ensure that the scope is level and properly aligned with the barrel of the rifle.

o Tighten the mounting screws securely, but avoid overtightening which can cause damage.

2. Adjusting the Scope:

o Adjust the magnification using the Magnification Throw Fins included with the scope.

o Use the zeroresettable target turrets to set your desired zero point. Each click corresponds to
either 0.25 MOA or 0.01 MRAD, depending on the selected reticle.

o Adjust the parallax setting based on the distance to your target, ensuring clarity at all ranges.

3. Using the Scope:

o Position your eye at the designated eye relief distance of 4.0 inches for optimal viewing.
o Look through the scope and adjust the focus as needed to obtain a clear sight picture.
o Use the reticle for accurate ranging and holdovers as per your shooting requirements.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the scope in regular household waste. Contact local waste management for guidance
on proper disposal methods.

¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer or an authorized
dealer. They can provide additional support and guidance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others is our
priority. Enjoy your shooting experience with the Patriot Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
Patriot Precision Series 624X50MM FFP

Introduccion

El visor Patriot Precision Series 624X50MM FFP de Swampfox Optics esté disefiado para ofrecer claridad,
durabilidad y facilidad de uso en diversas aplicaciones, incluyendo caza, tacticas y competiciones. Este
documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Realiza inspecciones regulares del visor para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el visor si presenta dafos visibles.

Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones para asegurar una visién clara.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en condiciones adversas: Evita utilizar el visor en condiciones extremas que puedan comprometer
su funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Manipulacion: Maneja el visor con cuidado. No lo dejes caer ni lo golpees, ya que esto puede afectar su
precision.

Ajustes: Realiza ajustes de magnificacién y de reticula solo cuando el visor esté apuntando en una
direcciéon segura y no haya personas ni animales en el campo de vision.

Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro, preferentemente en su estuche original,
cuando no esté en uso.

Limpieza: Limpia las lentes con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafar el revestimiento de las lentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y no haya municién en la recdmara.
o Fija el visor a la montura del rifle asegurandote de que esté bien alineado.

o Ajusta la altura y la inclinacién del visor segun tus preferencias personales.

o Aprieta los tornillos de la montura de manera uniforme para evitar dafios.

o Ajusta la magnificacién utilizando las aletas de magnificacién segln tus necesidades de visién.

o Utiliza el reticulo grabado FFP Sharpshooter para realizar disparos precisos a largas distancias.

o Ajusta el paralaje segln sea necesario, desde 20 yardas hasta el infinito, para asegurar una
imagen clara.

o Realiza ajustes de clic en las torretas de objetivo seglin sea necesario, eligiendo entre
Sharpshooter MOA o Sharpshooter MRAD.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el visor ya no sea necesario o esté dafiado irreparablemente, asegurate de desecharlo de
manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos dpticos.



* No tires el visor a la basura comin. Busca programas de reciclaje que acepten productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, dirigete
a las autoridades competentes en tu pais. Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre productos retirados del mercado.

Nota: Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del visor Patriot Precision Series
624X50MM FFP. AsegUrate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir PATRIOT
PRECISION SERIES 624X50MM FFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP de SWAMPFOX OPTICS. Cette
lunette est concue pour offrir une clarté exceptionnelle et une durabilité pour répondre a tes besoins de tir. Pour
garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les instructions et les lignes directrices de
sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Utilise la lunette uniguement pour son usage prévu, qui est le tir de précision.

Vérifie toujours que la lunette est correctement installée et sécurisée avant de I'utiliser.

Ne laisse jamais la lunette sans surveillance dans des lieux accessibles aux enfants.

Ne modifie pas la lunette ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité et la performance.
Evite d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient endommager
I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d’installer ou de retirer la lunette.

Ne regarde jamais directement dans le canon d'une arme a feu, méme si tu es sr qu'elle est déchargée.
Utilise des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

¢ Ne pointe jamais |I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises la lunette.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
2. Montage:
o Fixe les anneaux de montage sur le rail de I'arme.
o Place la lunette dans les anneaux et ajustela pour un bon alignement avec le canon.
o Serre les vis des anneaux de montage de maniere sécurisée, sans trop forcer.
3. Réglage:
o Ajuste le réticule a I'aide des tourelles pour un tir précis.
o Utilise les clics audibles pour effectuer des ajustements précis.

Utilisation

* Avant chaque utilisation, vérifie I'état de la lunette et assuretoi qu'il n'y a pas de dommages visibles.
e Lorsque tu vises, prends le temps de stabiliser ton arme pour obtenir les meilleurs résultats.
e Utilise les réticules gravés pour effectuer des ajustements de tir a longue distance.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la lunette et ses composants dans des déchets ménagers.

» Dispose des batteries, si applicable, dans des points de collecte appropriés pour les déchets
électroniques.

¢ Consulte les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements optiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette de tir PATRIOT PRECISION SERIES
624X50MM FFP, tu peux contacter le service client de SWAMPFOX OPTICS. Assuretoi de conserver ce guide en
lieu str pour référence future.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux profiter de ta lunette de tir en toute sécurité et avec
confiance. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de I'utilisation d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Patriot
Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope

Introduzione
I Patriot Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope & progettato per offrire prestazioni elevate e durata in

condizioni di utilizzo impegnative. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzo Responsabile: Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui & vietato o non sicuro.

¢ Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla che il reticolo e I'ottica siano puliti e privi di graffi.

¢ Sicurezza durante la Caccia: Segui sempre le normative locali sulla caccia e utilizza il prodotto solo in
aree designate.

¢ Manutenzione: Pulisci I'ottica con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare sostanze chimiche
aggressive.

* Regolazioni: Effettua le regolazioni del prodotto solo quando & posizionato in modo sicuro e stabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Monta il mirino su un supporto compatibile con il tuo fucile.
2. Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e in modo sicuro.
3. Regola il mirino in base alle tue esigenze di tiro.

e Uso:
1. Imposta il reticolo in base alle tue preferenze di tiro.
2. Regola il campo visivo utilizzando le alette di ingrandimento incluse.
3. Utilizza i turretti per il zeroreset per effettuare regolazioni precise.
4. Controlla la parallasse per assicurarti di avere una visione chiara a tutte le distanze.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti ottici.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il

corretto smaltimento.
¢ Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, fai riferimento al contatto ufficiale del



produttore o visita il sito web dedicato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Patriot
Precision Series 624X50MM FFP Rifle Scope. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o
richiami tramite il sistema di allerta rapido dell'UE.



Bruksanvisning for PATRIOT PRECISION SERIES
624X50MM FFP RIFLE SCOPE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE fra SWAMPFOX OPTICS.
Denne kikkertsikten er designet for @ gi deg klarhet, brukervennlighet og holdbarhet som din presisjonsrifle
fortjener. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at kikkertsikten er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
e Unnga a se direkte inn i sollyset gjennom kikkertsikten, da dette kan skade gynene.
Hold kikkertsikten utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller jevnlig for skader eller slitasje pa kikkertsikten.

Bruk alltid kikkertsikten i et sikkert og stabilt miljg.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker kikkertsikten for a beskytte gynene dine.

 Unnga a bruke kikkertsikten i ekstreme vaerforhold, som kraftig regn eller sng, med mindre det er
spesifisert av produsenten.

Pass pa at kikkertsikten er ordentlig festet til riflen fgr bruk for @ unnga ulykker.

Bruk de medfglgende lave eller hgye forstarrelsesfinnene for a justere synsfeltet etter behov.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine nar du bruker kikkertsikten, og vaer alltid klar over hva som er
foran deg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkertsikten:

o Velg en passende montasje for din rifle.
o Fest kikkertsikten til montasjen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at kikkertsikten er i vater og riktig justert fgr du strammer festene.

2. Justering av parallax:

o Juster parallaxen fra 20 yards til uendelig ved & bruke justeringshjulet pa kikkertsikten.
o Sgrg for at bildet er klart og skarpt fer du begynner & skyte.

3. Forstorrelsesjustering:

o Bruk de medfglgende forstgrrelsesfinnene for a justere forstgrrelsen etter behov.
o For & endre forstgrrelsen, vri pa forstgrrelseshjulet til gnsket niva.

4. Bruk av retikler:

o Kikkertsikten er utstyrt med Sharpshooter FFP gravert retikler for ngyaktig avstandsmaling.
o Bruk retiklene til & beregne avstand og holdover ved skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kikkertsikten skal ikke kastes sammen med vanlig avfall.



e Fglg lokale retningslinjer for resirkulering og avfallshandtering av elektroniske produkter.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av kikkertsikten, vennligst kontakt
produsenten eller din forhandler for assistanse.

Ved a felge disse retningslinjene vil du sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med din PATRIOT PRECISION
SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE. Takk for at du valgte SWAMPFOX OPTICS.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety karabinowej PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa oraz
instrukcjami uzytkowania. Niniejszy dokument ma na celu ochrone uzytkownikdw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj lunety, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta, gdy luneta jest uzywana.

e Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej lokalizacji przed uzyciem lunety.

¢ Nigdy nie patrz bezposrednio w stonce przez lunete, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
¢ Uzywaj lunety tylko na stabilnym i bezpiecznym podtozu.

Nie modyfikuj lunety w jakikolwiek sposéb, co moze wptyna¢ na jej bezpieczenstwo lub dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja lunety:
o Upewnij sie, ze karabin jest wytaczony i nie zatadowany.
o Zamontuj lunete na odpowiednim montazu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo wyregulowana przed pierwszym uzyciem.

2. Uzywanie lunety:

o Ustaw odpowiednie powiekszenie w zaleznosci od warunkdéw strzelania.
o Uzyj oston powiekszenia, aby dostosowad pole widzenia.
o Skorzystaj z wytrawionej siatki Sharpshooter FFP do precyzyjnego pomiaru i kompensaciji.

3. Zerowanie lunety:

o Skorzystaj z funkcji zerowania, aby dostosowacd celownik do preferencji.
o Upewnij sie, ze klikniecia sg wyczuwalne i dzwiekowe, co utatwia regulacje.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj lunety do zwyktych odpadéw domowych.
e Zwrd¢ uwage na lokalne przepisy dotyczace recyklingu sprzetu optycznego.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania lunety karabinowej PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP.



PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE
SCOPE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttda ja noudata suosituksia turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja hyvaksytty kaytettavaksi aikuisten toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Al3 katso suoraan voimakkaisiin valonlahteisiin, kuten auringonvaloon, kiikarin lapi.
Varmista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Kayta kiikaria vain suositelluissa olosuhteissa, kuten kuivassa ja puhtaassa ymparistossa.
Saada parallax oikein ennen ampumista varmistaaksesi tarkan tahtayksen.

Varmista, etta kaikki saadot, kuten suurennus ja kohdistus, ovat oikein ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita kiikari tukevasti kivaarin putkeen.
o Varmista, etta kiikarissa ei ole esteita, jotka voisivat vaikuttaa nakyvyyteen.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o S3ada suurennus haluamallasi tavalla (6x 24x).

o Kayta mukana tulevia suurennusheittolevyja kenttakuvamuutosten tekemiseen.
o Aseta silmanetaisyys oikein (4.0") mukavuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.
o Hyddynna nollattavia kohdetorneja tarkkojen saatojen tekemiseen.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP RIFLE SCOPE tuotteeseen liittyen,
ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista aina toimia
varovaisesti ja vastuullisesti.



Navod pro bezpecné pouziti puskohledu PATRIOT
PRECISION SERIES 624X50MM FFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled PATRIOT PRECISION SERIES 624X50MM FFP od spole¢nosti SWAMPFOX
OPTICS. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
a minimalizovali rizika, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyntm.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zvirat.

Pouzivejte puskohled pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s platnymi zakony a predpisy.
Kontrolujte puskohled pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarnte puskohled pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, ze puskohled je spradvné namontovan na zbrani, aby se predeslo nehodam.
Pouzivejte puskohled pouze na stabilnich a bezpecnych mistech.

Nikdy nesmérujte puskohled na osoby nebo zvifata, pokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pfi pouzivani puskohledu v terénu dbejte na mistni zdkony a regulace tykajici se lovu a strelby.
Pri nastaveni a Upravé puskohledu se ujistéte, ze je zbrar bezpecné zajisténa.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Peclivé umistéte puskohled na montazni zdkladnu zbrané.
o Upevnéte puskohled podle pokynl vyrobce a zkontrolujte, zda je pevné uchycen.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte paralaxu podle vzdalenosti cile, aby bylo zajisténo optimalni zaostreni.
o Zvolte vhodnou magnifikacni packu pro pozadované zvétseni.
o Ujistéte se, Ze reticle je spravné vyrovnan a nastaven.

3. Pouzivani puskohledu:
o Pri zamérovani se ujistéte, Ze mate stabilni pozici a dobry vyhled.

o Pouzivejte reticle pro presné méreni vzdalenosti a zaméreni na cil.
o Po pouziti puskohledu vzdy zkontrolujte, zda je zbran zabezpecena.

Pokyny pro likvidaci

¢ Puskohled likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je puskohled poskozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelového ¢isla a datumu

zakoupeni.

Tento navod je navrzen tak, aby splfioval pozadavky na bezpecnostni pokyny podle nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpec¢né a
efektivni pouzivani vaseho puskohledu.
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